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י1 וַיְהִ֗
et–ce-fut
H1961

֙ בִּימֵי
dans–jours-de
H3117

אַמְרָפֶל֣
Amraphel
H0569

לֶךְ־ מֶֽ
roi-de
H4428

ר שִׁנְעָ֔
Shinar
H8152

אַרְי֖וֹךְ
Arioch

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

אֶלָּסָר֑
Ellasar
H0495

מֶר֙ כְּדָרְלָעֹ֙
Chedorlaomer
H3540

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ם עֵילָ֔
Elam

וְתִדְעָ֖ל
et–Tidal
H8413

לֶךְ מֶ֥
roi-de
H4428

ם׃ גּוֹיִֽ
nations

*Et il arriva, aux jours d’Amraphel, roi de Shinhar, d’Arioc, roi d’Ellasar, de Kedor-Laomer, roi d’Élam, et de Tidhal, 
roi des nations,

עָשׂ֣ו2ּ
ils-fit

ה מִלְחָמָ֗
guerre
H4421

אֶת־
–
H0854

בֶּרַ֙ע֙
Bera
H1298

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ם סְדֹ֔
Sodome
H5467

וְאֶת־
et–
H0854

ע בִּרְשַׁ֖
Birsha
H1306

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

עֲמֹרָ֑ה
Gomorrhe
H6017

׀שִׁנְאָב֣ 
Shinab
H8134

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ה אַדְמָ֗
Admah
H0126

וְשֶׁמְאֵבֶ֙ר֙
et–Shemeber
H8038

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

]צביים[
[Zeboiim]
H6636

ים  ( )צְבוֹיִ֔
Zeboiim
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
et–roi-de
H4428

לַע בֶּ֖
Bela

הִיא־
elle
H1931

עַר׃ צֹֽ
Tsoar
H6820

qu’ils firent la guerre contre Béra, roi de Sodome, et contre Birsha, roi de Gomorrhe, [contre] Shineab, roi 
d’Adma, et [contre] Shéméber, roi de Tseboïm, et [contre] le roi de Béla, qui est Tsoar.

כָּל־3
tout
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
ces
H0428

בְר֔וּ חָֽ
joignit
H2266

אֶל־
à
H0413

עֵ֖מֶק
vallée-de
H6010

ים הַשִּׂדִּ֑
le–Siddim
H7708

ה֖וּא
cela
H1931

יָם֥
Mer-de
H3220

לַח׃ הַמֶּֽ
le–Sel
H4417

Tous ceux-ci se joignirent dans la vallée de Siddim, qui est la mer Salée.

ים4 שְׁתֵּ֤
deux
H8147

עֶשְׂרֵה֙
dix
H6240

שָׁנָ֔ה
an
H8141

עָבְד֖וּ
ils-servit
H5647

אֶת־
–
H0853

מֶר כְּדָרְלָעֹ֑
Chedorlaomer
H3540

וּשְׁלֹשׁ־
et–trois
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
dix
H6240

שָׁנָה֖
an
H8141

דוּ׃ מָרָֽ
ils-se-rebella
H4775

Douze ans, ils avaient été asservis à Kedor-Laomer, mais, la treizième année, ils se révoltèrent.

5֩ וּבְאַרְבַּע
et–dans–quatre
H0702

ה עֶשְׂרֵ֙
dix
H6240

שָׁנָ֜ה
an
H8141

א בָּ֣
vint
H0935

מֶר כְדָרְלָעֹ֗
Chedorlaomer
H3540

וְהַמְּלָכִים֙
et–le–rois
H4428

ר אֲשֶׁ֣
qui

אִתּ֔וֹ
avec–lui
H0854

וַיַּכּ֤וּ
et–ils-frappa
H5221

אֶת־
–
H0853

רְפָאִים֙
le–Rephaim

ת  יִםבְּעַשְׁתְּרֹ֣ קַרְנַ֔
dans–Ashteroth-Karnaim
H6255

וְאֶת־
et–
H0853

הַזּוּזִ֖ים
le–Zuzim
H2104

בְּהָם֑
dans–Cham
H1990

וְאֵת֙
et–
H0853

ים אֵימִ֔ הָֽ
le–Emim
H0368

בְּשָׁוֵה֖
dans–Shaveh
H7740

יִם׃ קִרְיָתָֽ
Kiriathaim
H7156

Et la quatorzième année, Kedor-Laomer vint, et les rois qui étaient avec lui, et ils frappèrent les Rephaïm à 
Ashteroth-Karnaïm, et les Zuzim à Ham, et les Émim à Shavé-Kiriathaïm,

וְאֶת־6
et–
H0853

י הַחֹרִ֖
le–Horite
H2752

בְּהַרְרָ֣ם
dans–leur-montagne
H2022

שֵׂעִי֑ר
Seir

עַד֚
envers
H5704

ןאֵי֣ל  פָּארָ֔
Dieu-Paran
H0364

ר אֲשֶׁ֖
lequel

עַל־
sur

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
le–désert

et les Horiens dans leur montagne de Séhir, jusqu’à El-Paran, qui est près du désert.
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יָּשֻׁבו7ּ וַ֠
et–ils-retourna
H7725

אוּ וַיָּבֹ֜
et–ils-vint
H0935

אֶל־
à
H0413

מִשְׁפָּטעֵ֙י֤ן 
En-Mishpat
H5880

וא הִ֣
cela
H1931

שׁ קָדֵ֔
Kadès
H6946

וַיַּכּ֕וּ
et–ils-frappa
H5221

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

ה שְׂדֵ֖
champ-de

י הָעֲמָלֵקִ֑
le–Amalécite
H6003

וְגַם֙
et–aussi
H1571

אֶת־
–
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
le–Amoréen
H0567

ב הַיֹּשֵׁ֖
le–un-demeure
H3427

ן  צְצֹ֥ ר׃בְּחַֽ תָּמָֽ
dans–Hazazon-Tamar
H2688

Et ils retournèrent, et vinrent à En-Mishpath, qui est Kadès, et ils frappèrent toute la contrée des Amalékites, et 
aussi les Amoréens qui habitaient à Hatsatson-Thamar.

א8 וַיֵּצֵ֙
et–sortit
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
roi-de
H4428

ם סְדֹ֜
Sodome
H5467

וּמֶלֶ֣ךְ
et–roi-de
H4428

ה עֲמֹרָ֗
Gomorrhe
H6017

וּמֶ֤לֶךְ
et–roi-de
H4428

אַדְמָה֙
Admah
H0126

וּמֶלֶ֣ךְ
et–roi-de
H4428

]צביים[
[Zeboiim]
H6636

ם( )צְבוֹיִ֔
Zeboiim
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
et–roi-de
H4428

לַע בֶּ֖
Bela

הִוא־
cela
H1931

עַר צֹ֑
Tsoar
H6820

עַרְכ֤וּ וַיַּֽ
et–ils-revêtu

אִתָּם֙
avec–eux
H0854

ה מִלְחָמָ֔
bataille
H4421

בְּעֵ֖מֶק
dans–vallée-de
H6010

ים׃ הַשִּׂדִּֽ
le–Siddim
H7708

Et le roi de Sodome, et le roi de Gomorrhe, et le roi d’Adma, et le roi de Tseboïm, et le roi de Béla, qui est Tsoar, 
sortirent et se rangèrent en bataille contre eux dans la vallée de Siddim,

אֵת9֣
avec
H0854

מֶר כְּדָרְלָעֹ֜
Chedorlaomer
H3540

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ם עֵילָ֗
Elam

֙ וְתִדְעָל
et–Tidal
H8413

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

גּוֹיִ֔ם
nations

֙ וְאַמְרָפֶל
et–Amraphel
H0569

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ר שִׁנְעָ֔
Shinar
H8152

וְאַרְי֖וֹךְ
et–Arioch

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

אֶלָּסָר֑
Ellasar
H0495

אַרְבָּעָ֥ה
quatre
H0702

ים מְלָכִ֖
rois
H4428

אֶת־
avec
H0854

ׁה׃ הַחֲמִשָּֽ
le–cinq
H2568

contre Kedor-Laomer, roi d’Élam, et Tidhal, roi des nations, et Amraphel, roi de Shinhar, et Arioc, roi d’Ellasar : 
quatre rois contre cinq.

וְעֵמֶ֣ק10
et–vallée-de
H6010

ים   הַשִׂדִּ֗
le–Siddim
H7708

ת אֱרֹ֤ בֶּֽ
pits
H0875

בֶּאֱרֹת֙
pits-de
H0875

ר חֵמָ֔
bitume
H2564

וַיָּנֻס֛וּ
et–fuit
H5127

לֶךְ־ מֶֽ
roi-de
H4428

ם סְדֹ֥
Sodome
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
et–Gomorrhe
H6017

וַיִּפְּלוּ־
et–ils-tomba
H5307

מָּה שָׁ֑
là
H8033

ים וְהַנִּשְׁאָרִ֖
et–le–restant-ceux
H7604

רָה הֶ֥
montagne-garde
H2022

סוּ׃ נָּֽ
fuit
H5127

Et la vallée de Siddim était pleine de puits de bitume ; et les rois de Sodome et de Gomorrhe s’enfuirent, et y 
tombèrent ; et ceux qui restèrent s’enfuirent dans la montagne.

יִּקְחו11ּ וַ֠
et–ils-prit
H3947

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

שׁ רְכֻ֙
possessions-de
H7399

ם סְדֹ֧
Sodome
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
et–Gomorrhe
H6017

וְאֶת־
et–
H0853

כָּל־
tout
H3605

אָכְלָ֖ם
leur-nourriture
H0400

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
et–ils-alla
H3212

Et ils prirent tous les biens de Sodome et de Gomorrhe, et tous leurs vivres, et ils s’en allèrent.
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וַיִּקְח֙ו12ּ
et–ils-prit
H3947

אֶת־
–
H0853

ל֧וֹט
Lot
H3876

וְאֶת־
et–
H0853

רְכֻשׁ֛וֹ
son-possessions
H7399

בֶּן־
fils-de

י אֲחִ֥
frère-de
H0251

ם אַבְרָ֖
Abram
H0087

וַיֵּלֵכ֑וּ
et–ils-alla
H3212

וְה֥וּא
et–il
H1931

ב יֹשֵׁ֖
demeure
H3427

ם׃ בִּסְדֹֽ
dans–Sodome
H5467

Ils prirent aussi Lot, fils du frère d’Abram, et son bien, et ils s’en allèrent ; car [Lot] habitait dans Sodome.

13֙ וַיָּבאֹ
et–vint
H0935

יט הַפָּלִ֔
le–escapee

וַיַּגֵּ֖ד
et–dit
H5046

לְאַבְרָ֣ם
à–Abram
H0087

י הָעִבְרִ֑
le–Hébreu
H5680

֩ וְהוּא
et–il
H1931

ן שֹׁכֵ֙
demeure
H7931

י לֹנֵ֜ בְּאֵֽ
dans–oaks-de
H0436

מַמְרֵ֣א
Mamré
H4471

י הָאֱמֹרִ֗
le–Amoréen
H0567

י אֲחִ֤
frère-de
H0251

֙ אֶשְׁכֹּל
Eshcol
H0812

י וַאֲחִ֣
et–frère-de
H0251

עָנֵ֔ר
Aner
H6063

וְהֵ֖ם
et–ils
H1992

בַּעֲלֵ֥י
possessors-de
H1167

בְרִית־
alliance-de
H1285

ם׃ אַבְרָֽ
Abram
H0087

Et un homme qui était échappé, vint et le rapporta à Abram, l’Hébreu, qui demeurait auprès des chênes de 
Mamré, l’Amoréen, frère d’Eshcol et frère d’Aner : ceux-ci étaient alliés d’Abram.

וַיִּשְׁמַע14֣
et–entendit
H8085

ם אַבְרָ֔
Abram
H0087

י כִּ֥
ce

ה נִשְׁבָּ֖
était-captura
H7617

יו אָחִ֑
son-frère
H0251

רֶק וַיָּ֙
et–il-conduisit-dehors
H7324

אֶת־
–
H0853

יו חֲנִיכָ֜
son-trained-hommes
H2593

יְלִידֵ֣י
né-de
H3211

בֵית֗וֹ
sa-maison

שְׁמֹנָה֤
huit
H8083

עָשָׂר֙
dix
H6240

וּשְׁלֹ֣שׁ
et–trois
H7969

מֵא֔וֹת
cent
H3967

ף וַיִּרְדֹּ֖
et–il-poursuivit
H7291

עַד־
envers
H5704

ן׃ דָּֽ
Dan
H1835

Et Abram apprit que son frère avait été emmené captif, et il mit en campagne ses hommes exercés, 318 
[hommes], nés dans sa maison, et poursuivit [les rois] jusqu’à Dan ;

ק15 וַיֵּחָלֵ֙
et–il-divisa

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
contre–eux

לַיְ֛לָה
nuit
H3915

ה֥וּא
il
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
et–ses-serviteurs
H5650

ם וַיַּכֵּ֑
et–il-frappa-eux
H5221

יִּרְדְּפֵם֙ וַֽ
et–il-poursuivit-eux
H7291

עַד־
envers
H5704

ה חוֹבָ֔
Hobah
H2327

ר אֲשֶׁ֥
lequel

אל ֹ֖ מִשְּׂמ
de–gauche-de
H8040

שֶׂק׃ לְדַמָּֽ
Damas
H1834

et il divisa [sa troupe, et se jeta] sur eux de nuit, lui et ses serviteurs, et il les frappa, et les poursuivit jusqu’à 
Hoba, qui est à la gauche de Damas.

שֶׁב16 וַיָּ֕
et–il-apporta-dos
H7725

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

הָרְכֻשׁ֑
le–possessions
H7399

וְגַם֩
et–aussi
H1571

אֶת־
–
H0853

ל֙וֹט
Lot
H3876

יו אָחִ֤
son-frère
H0251

וּרְכֻשׁוֹ֙
et–son-possessions
H7399

יב הֵשִׁ֔
il-apporta-dos
H7725

וְגַם֥
et–aussi
H1571

אֶת־
–
H0853

ים הַנָּשִׁ֖
le–femmes
H0802

וְאֶת־
et–
H0853

ם׃ הָעָֽ
le–peuple

Et il ramena tout le bien, et ramena aussi Lot, son frère, et son bien, et aussi les femmes et le peuple.
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וַיֵּצֵא17֣
et–sortit
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
roi-de
H4428

֮ סְדֹם
Sodome
H5467

֒ לִקְרָאתוֹ
à–rencontrer–lui
H7125

אַחֲרֵ֣י
après

שׁוּב֗וֹ
son-returning
H7725

הַכּוֹת֙ מֵֽ
de–frappant
H5221

אֶת־
–
H0853

מֶר   כְּדָרלָעֹ֔
Chedorlaomer
H3540

וְאֶת־
et–
H0853

ים הַמְּלָכִ֖
le–rois
H4428

ר אֲשֶׁ֣
qui

אִתּ֑וֹ
avec–lui
H0854

אֶל־
à
H0413

עֵמֶ֣ק
vallée-de
H6010

שָׁוֵ֔ה
Shaveh
H7740

ה֖וּא
cela
H1931

עֵ֥מֶק
vallée-de
H6010

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–Roi
H4428

Et comme il s’en revenait après avoir frappé Kedor-Laomer et les rois qui étaient avec lui, le roi de Sodome sortit 
à sa rencontre dans la vallée de Shavé, qui est la vallée du roi.

וּמַלְכִּי־צֶדֶ֙ק18֙
et–Melchisédek
H4442

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ם שָׁלֵ֔
Salem
H8004

יא הוֹצִ֖
fit-sortir
H3318

לֶחֶ֣ם
pain
H3899

וָיָיִ֑ן
et–vin
H3196

וְה֥וּא
et–il
H1931

ן כֹהֵ֖
prêtre
H3548

לְאֵ֥ל
à–Dieu
H0410

עֶלְיֽוֹן׃
Très-Haut

Et Melchisédec, roi de Salem, fit apporter du pain et du vin, (or il était sacrificateur du �Dieu Très-haut) ;

יְבָרְכֵ֖הו19ּ וַֽ
et–il-bénit-lui
H1288

וַיֹּאמַר֑
et–dit
H0559

בָּר֤וּךְ
bénit-être
H1288

אַבְרָם֙
Abram
H0087

לְאֵל֣
à–Dieu
H0410

עֶלְי֔וֹן
Très-Haut

קֹנֵה֖
possessor-de
H7069

יִם שָׁמַ֥
cieux
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
et–terre
H0776

et il le bénit, et dit : Béni soit Abram de par le �Dieu Très-haut, possesseur des cieux et de la terre !

וּבָרוּך20ְ֙
et–bénit-être
H1288

אֵל֣
Dieu
H0410

עֶלְי֔וֹן
Très-Haut

אֲשֶׁר־
qui

מִגֵּ֥ן
délivra
H4042

יךָ צָרֶ֖
ton-enemies

בְּיָדֶ֑ךָ
dans–ta-main
H3027

וַיִּתֶּן־
et–il-donna
H5414

ל֥וֹ
à–lui

ר מַעֲשֵׂ֖
un-dixième
H4643

ל׃ מִכֹּֽ
de–tout
H3605

Et béni soit le �Dieu Très-haut, qui a livré tes ennemis entre tes mains ! Et [Abram] lui donna la dîme de tout.

וַיֹּ֥אמֶר21
et–dit
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
roi-de
H4428

ם סְדֹ֖
Sodome
H5467

אֶל־
à
H0413

אַבְרָ֑ם
Abram
H0087

תֶּן־
donner
H5414

לִ֣י
à–moi

פֶשׁ הַנֶּ֔
le–persons
H5315

וְהָרְכֻ֖שׁ
et–le–possessions
H7399

ח־ קַֽ
prendre
H3947

ךְ׃ לָֽ
pour–toi-même

Et le roi de Sodome dit à Abram : Donne-moi les personnes, et prends les biens pour toi.

וַיֹּ֥אמֶר22
et–dit
H0559

ם אַבְרָ֖
Abram
H0087

אֶל־
à
H0413

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ם סְדֹ֑
Sodome
H5467

תִי הֲרִימֹ֙
Je-avoir-éleva

י יָדִ֤
ma-main
H3027

אֶל־
à
H0413

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֵל֣
Dieu
H0410

עֶלְי֔וֹן
Très-Haut

קֹנֵה֖
possessor-de
H7069

יִם שָׁמַ֥
cieux
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
et–terre
H0776

Et Abram dit au roi de Sodome : J’ai levé ma main vers l’Éternel, le �Dieu Très-haut, possesseur des cieux et de la 
terre :
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אִם־23
si

מִחוּט֙
de–thread
H2339

וְעַד֣
et–envers
H5704

שְׂרֽוֹךְ־
strap-de
H8288

עַל נַ֔
sandale
H5275

וְאִם־
et–si

ח אֶקַּ֖
Je-–-prendre
H3947

מִכָּל־
de–tout
H3605

אֲשֶׁר־
lequel

לָךְ֑
à–toi

א ֹ֣ וְל
et–pas
H3808

ר תאֹמַ֔
tu-–-dire
H0559

אֲנִ֖י
Je
H0589

רְתִּי הֶעֱשַׁ֥
fit-riche
H6238

אֶת־
–
H0853

ם׃ אַבְרָֽ
Abram
H0087

si, depuis un fil jusqu’à une courroie de sandale, oui, si, de tout ce qui est à toi, je prends quoi que ce soit,… afin 
que tu ne dises pas : Moi, j’ai enrichi Abram !…

י24 בִּלְעָדַ֗
à-part-de–moi
H1107

ק רַ֚
seulement
H7535

ר אֲשֶׁ֣
quoi

כְל֣וּ אָֽ
mangea
H0398

ים הַנְּעָרִ֔
le–jeune-hommes
H5288

וְחֵלֶ֙ק֙
et–portion-de

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
le–hommes
H0376

ר אֲשֶׁ֥
qui

הָלְכ֖וּ
alla
H1980

י אִתִּ֑
avec–moi
H0854

עָנֵר֙
Aner
H6063

ל אֶשְׁכֹּ֣
Eshcol
H0812

א וּמַמְרֵ֔
et–Mamré
H4471

הֵ֖ם
ils
H1992

יִקְח֥וּ
que-eux-prendre
H3947

ם׃ חֶלְקָֽ
leur-portion

ס
S

sauf seulement ce qu’ont mangé les jeunes gens, et la part des hommes qui sont allés avec moi, Aner, Eshcol et 
Mamré : eux, ils prendront leur part.
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